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KÚPNA ZMLUVA   
 

  
uzatváraná podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

 

 
I. 

Zmluvné strany 
 

Predávajúci:  M – D – J, spol. s r.o.  
 Sídlo: Rampová 6, 040 01 Košice 
 Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným 
 Zapísaný v: Obchodnom registri Mestského súdu Košice 
  vložka č.: 3583/V, oddiel: Sro 
 Zastúpený:    
 Osoba oprávnená rokovať 
 vo veciach zmluvných Ing. Ján Liguš, PhD., konateľ spoločnosti 
 vo veciach technických Ing. Ľubomír Fejko, projektový manažér  
 IČO: 31 678 378 
 DIČ: 2020485511 
 IČ DPH: SK2020485511 
 Bankové spojenie: TATRSKBX 
 Číslo účtu: IBAN: SK64 1100 0000 0026 2411 0864 
 
 (ďalej len „Predávajúci") 
 
 
Kupujúci:  A.N.T. Prešov, spol. s r.o. 
 Sídlo:     Ľubochnianska 2/a,  080 06 Ľubotice 
 Štatutárny zástupca:      Ing. Andrej Džugan 
 IČO:      36469025 
 DIČ: 2020008265 
 IČ DPH: SK20200008265 
 Osoba oprávnená rokovať 
 vo veciach zmluvných Ing. Andrej Džugan 
 vo veciach technických Ing. Andrej Džugan 
 Banka:    Tatra banka, a.s. 
         Číslo účtu:  SK80 1100 0000 0029 4812 1228 
 
 (ďalej len „Kupujúci")                                                                                          
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II. 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Predávajúci je úspešným dodávateľom v obstarávaní „Technologická linka na zbavovanie 

povlakov“. 

2. Podkladom na uzatvorenie tejto Kúpnej zmluvy je výsledok obstarávania. Nákup tovarov 
podľa bodu 1, tohto článku, bude financovaný z finančných prostriedkov verejného 
obstarávateľa/Kupujúceho a spolufinancované z nenávratného finančného príspevku z 
Operačného programu s názvom „Technológie na dosiahnutie vyššej úrovne recyklácie z 
kovových odpadov“, kód výzvy: OPKZP-PO1-SC111-2016-16. 

3. Právna subjektivita predávajúceho je preukázaná výpisom z Obchodného registra, Okresného 
súdu Košice, oddiel.: Sro, vložka číslo.: 3583/V.   

4. Predávajúci berie na vedomie, zě plnenia poskytované zo strany predávajúceho podlǎ tejto 
zmluvy budú financované kupujúcim z prostriedkov sťrukturálnych fondov EÚ, sťátneho 
rozpocťu a vlastnyćh zdrojov kupujúceho. Vzhlǎdom na charakter financovania tejto zmluvy 
zmluvné strany vyhlasujú, zě budú spolocňe koordinovat ̌postup a poskytovať si pozǎdovanú 
súcǐnnost ̌pri realizácii projektu.  

5. Predávajúci prehlasuje, zě bez súhlasu kupujúceho nedá do zálohu a ani nepostúpi svoju 
peňazňú pohlǎdávku vzniknutú z tohto právneho vztǎhu na akúkolv̌ek tretiu osobu.  

6. Predávajúci prehlasuje, zě má vysporiadané vsětky právne vztǎhy vocǐ tretiḿ osobám, 
tyḱajúce sa predmetu plnenia, vrátane práv dusěvného vlastnićtva v súlade splatnou 
legislativ́ou. Pre vylúcěnie pochybnosti ́ sa zmluvné strany dohodli, zě kupujúci nenesie 
zodpovednost ̌za porusěnie práv dusěvného vlastnićtva tretićh osôb týkajúcich sa predmetu 
zmluvy v priṕade, ak by predávajúci dodal kupujúcemu taký predmet zmluvy, ktorý porusǔje 
práva dusěvného vlastnićtva tretićh osôb.  

7. V priṕade, zě je kupujúci zǎlovaný pre porusěnie akyćhkolv̌ek práv z dusěvného vlastnićtva v 
súvislosti s pouzǐv́aniḿ predmetu zmluvy podlǎ predchádzajúceho bodu, je kupujúci povinný 
bez mesǩania oznámit ̌ to predávajúcemu, ktorý zabezpecǐ ́ na vlastné náklady obhajobu v 
tomto spore o porusěnie práva a uhradi ́ vsětky náklady a náhrady sǩôd ulozěné v tomto 
spore kupujúcemu.  

8. Predávajúci na strane jednej a kupujúci na strane druhej v súlade s ustanoveniami § 409 a 
nasl. Obchodného zákonniḱa uzatvárajú túto kúpnu zmluvu (ďalej len „zmluva“).  

 
 

III. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať hnuteľné veci v prospech 

kupujúceho, to znamená predaj a kúpa technológie, špecifikovanej v tejto Kúpenej zmluve, 
vrátane poistenia, prípadného preclenia predmetu kúpy, jeho doručenie na miesto dodania, 
montáž, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a výkonový test (ďalej len „predmet 
zmluvy“). 

2. Hnuteľné veci (ďalej len ako „tovar“), ktoré sú predmetom zmluvy, je špecifikovaný v prílohe 
č. 1 tejto Kúpnej zmluvy. 

3. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje riadne a všas 
dodať predmet zmluvy a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo. 
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4. Predmet zmluvy bude odovzdaný jeho úplným dodaním, inštaláciou, odskúšaním a prebratím 
Kupujúcim. 

5. Predmet zmluvy je splnený zo strany Predávajúceho protokolárnym prebratím úplného 
predmetu zmluvy Kupujúcim. 

6. Kupujúci sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 

7. Predmet zmluvy je splnený zo strany Kupujúceho úplným zaplatením kúpnej ceny. 

8. Kupujúci nadobudne vlastnićke právo k tovaru dňom protokolárneho prevzatia jednotlivých 
cǎsti ́predmetu zmluvy.  

IV. 
Dodacie podmienky 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy v súlade s dohodnutými technickými 

a funkčnými charakteristikami, platnými záväznými predpismi, technickými normami a 
podmienkami tejto zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje súčasne s odovzdaním predmetu zmluvy 
odovzdať Kupujúcemu aj všetky doklady, ktoré sa na predmet zmluvy vzťahujú (ako napr. 
Manuály/návody na obsluhu, inštalačné média, pravidlá bezpečného používania) a to všetko 
v slovenskom, prípadne českom jazyku. 

2. Predávajúci sa zaväzuje Kupujúcemu dodať a uviesť do prevádzky celý predmet zmluvy 
najneskôr do 6 mesiacov odo dňa vystavenia objednávky, na základe písomnej objednávky 
Kupujúceho, avšak najneskôr do 31.12.2023. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade 
objektívnych prekážok na strane Kupujúceho, napr. nepripravenosť priestorov pre dodávky 
inštalácie zariadení, je Predávajúci oprávnený predĺžiť termín dodávky po dobu trvania 
prekážky bez uplatnenia sankcií zo strany Kupujúceho. 

3. Miestom dodania predmetu zmluvy je sídlo spoločnosti A.N.T. Prešov, spol. s r.o. 

4. Doručenie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby Kupujúceho 
na príslušnom dodacom liste a obojstranne potvrdeným preberacím protokolom. 

5. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť Predávajúceho na zjavné porušenie 
balenia (obalov) pri preprave a na vady zrejmé už pri doručení tovaru, spísať o tom zápis 
a odovzdať ho Predávajúcemu. 

6. Kupujúci sa zaväzuje zabezpečiť podmienky vhodné pre odskúšanie a prevádzku predmetu 
zmluvy podľa písomných pokynov predávajúceho, a to najmä: 

 miesto inštalácie  

 zabezpečiť ochranu doručených a inštalovaných častí predmetu zmluvy pred zásahom 
nepovolaných osôb, pred vytopením, požiarom a podobne. 

7. Deň protokolárneho preberania predmetu zmluvy písomne alebo elektronicky oznámi 
Predávajúci Kupujúcemu najneskôr 3 pracovné dni vopred. Kupujúci sa zaväzuje preberať 
predmet zmluvy v oznámenom termíne. 

8. Po prebratí predmetu zmluvy Predávajúci vyhotoví preberací protokol. Kupujúci po prebratí 
predmetu zmluvy preberací protokol písomne potvrdí. 

9. Po protokolárnom prebratí predmetu zmluvy Kupujúci môže riadne predmet zmluvy užívať 
a Predávajúci sa mu zaväzuje toto užívanie dňom protokolárneho prebratia umožniť. 
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10. Predávajúci, sa v rámci dodania tovaru, prípadne jeho inštalácie, zaväzuje v priestoroch 
kupujúceho dodrzǐavat ̌ predpisy o ochrane pred pozǐarmi, ako aj predpisy v oblasti 
bezpecňosti a ochrany zdravia pri práci a iné bezpecňostné a organizačné predpisy.  

11. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak Predávajúci najneskôr do konca mesiaca október 
roku 2023 bude disponovať informáciami, že nebude schopný dodať a uviesť do prevádzky 
celý predmet zmluvy tak ako je to uvedené v ustanovení bodu 2, tohto článku, je povinný po 
preverení týchto informácií, písomne informovať o tejto skutočnosti Kupujúceho a to 
najneskôr do 30.11.2023. V prípade relevantných dôvodov, na základe ktorých nebude môcť 
Predávajúci splniť termín dodania a uvedenia do prevádzky celý predmet zmluvy, dohodnú si 
zmluvné strany nový termín dodania a uvedenia do prevádzky celého predmetu zmluvy tak, 
aby to nebolo v rozpore s financovaním predmetu kúpy z finančných prostriedkov verejného 
obstarávateľa/Kupujúceho z nenávratného finančného príspevku z Operačného programu 
s názvom „Technológie na dosiahnutie vyššej úrovne recyklácie z kovových odpadov“, kód 
výzvy: OPKZP-PO1-SC111-2016-16. V prípade uzavretia dohody/dodatku k tejto Zmluvy vo 
vzťahu k novému termínu na dodanie a uvedenie do prevádzky celého predmetu zmluvy, si 
Kupujúci má právo uplatniť sankciu podľa ustanovenia čl. IX, bod 1, až po nesplnení 
dodatočného dohodnutého termínu na dodanie a uvedenie do prevádzky celého predmetu 
zmluvy. 

 

V. 
Kúpna cena 

 
1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov dohodou ako cena pevná vo výške 

cena bez DPH:      5 756 100,00 eur 

DPH:      1 151 220,00 eur 

celková cena s DPH:    6 907 320,00 eur 

Slovom:                         Šesťmiliónovdeväťstosedemtisíc tristodvadsať eur  

2. Kúpnu cenu tvorí súčet samostatných častí hnuteľných vecí, ktoré sú špecifikované v Prílohe 
č. 2 v stanovených cenách podľa detalilnej cenovej kalkulácie predmetu zmluvy. 

3. Ďalšie náklady, ako prípadné preclenie predmetu zmluvy, poistenie dopravy, a inštruktáž 
obsluhy zabezpečuje Predávajúci na vlastné náklady. 

 
VI. 

Platobné podmienky 
 

1. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu v zmysle čl. V. tejto 
zmluvy v eurách na základe doručených faktúr. 

2. Predávajúci môže priebežne vyhotoviť faktúru za jednotlivé časti hnuteľnej veci 
špecifikovanej v Prílohe č. 2 dodanej na miesto určenia alebo môže vyhotoviť faktúru za celý 
predmet zmluvy po dodaní, alebo v zmysle čl. IV, bod 11 zálohovú faktúru po dohode 
zmluvných strán. Cena fakturovanej sumy spolu za jednotlivé časti hnuteľnej veci nesmie 
prekročiť kúpnu cenu podľa článku V.  

3. Predávajúci musí zabezpečiť k fakturácií relevantnú podpornú dokumentáciu, ktorej 
minimálny rozsah stanovuje Systém riadenia EŠIF a to v lehote splatnosti faktúry aj keď sa 
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bude jednať o fakturáciu za jednotlivé časti hnuteľnej veci.  

4. Úhrada faktúr bude realizovaná Kupujúcim aj z príspevku zo štrukturálnych fondov EÚ, 
v súlade s predpismi finančného riadenia.  

5. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu.   

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti,  v súlade so zákonom o účtovníctve ako aj  
stanovené v § 71 ods. 2 zákona č.  222/2004 Zb. o dani z pridanej hodnoty v znení, (vrátane 
označenia čísla zmluvy podľa evidencie kupujúceho. Faktúra musí obsahovať aj Identifikátor 
žiadosti o NFP a názov projektu. Ak predávajúci neuvedie vo faktúre ktorýkoľvek požadovaný 
údaj je to dôvod na vrátenie faktúry bez jej uhradenia a bez následkov z omeškania. Nová 
lehota splatnosti začne plynúť až po preukázateľnom doručení novej faktúry do sídla 
kupujúceho.  
Faktúru je potrebné zaslať doporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spoľahlivým 
spôsobom. Pri faktúre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná listová zásielka, nie je možné 
uplatniť si úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry. 
 

VII. 
Záručná doba, servis a zodpovednosť za vady 

 
1. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servisné služby k predmetu zmluvy a 

to technické prehliadky, údržbu a opravy. 

2. Zjavné vady predmetu plnenia je kupujúci povinný reklamovat ̌pri jeho preberani ́v zmysle cľ. 
IV bod 5. Kupujúci je oprávneny ́odmietnuť prevzatie zariadenia, ktoré 
a) nie je 100% funkčné, 
b) je zjavne poškodené, 
c) je nekompletné, 
Dôvody odmietnutia musia byť uvedené v zápise. 

3. Predávajúci sa zaväzuje, že v prípade poruchy jednotlivých častí predmetu zmluvy, zabezpečí 
nástup na odstránenie poruchy do 48 hodín od oznámenia poruchy. Telefónne číslo na 
nahlasovanie porúch je: +421 915 202 929. 
Predávajúci sa zaväzuje v prípade poruchy jednotlivých častí predmetu zmluvy zabezpečiť ich 
opravu maximálne do 10 kalendárnych dní odo dňa oznámenia poruchy. V prípade 
nemožnosti odstrániť poruchu v lehote podľa prvej vety, sa Predávajúci zaväzuje na dobu 
opravy poskytnúť náhradu za opravovaný predmet zmluvy. 

4. Predávajúci zodpovedá za vady predmetu zmluvy po dobu min. 24 mesiacov od 
protokolárneho prebratia celého predmetu zmluvy Kupujúcim. 

5. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Kupujúci nemôže užívať predmet zmluvy pre jeho 
vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci.  

6. V prípade vady predmetu zmluvy počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné 
odstránenie vady a Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúci 
nezodpovedá za vady, ktoré vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlivosťou 
Kupujúceho, jeho konaním v rozpore s inštrukciami ohľadne používania predmetu zmluvy, 
neodbornou prevádzkou, obsluhou a údržbou alebo používaním v rozpore s návodom na 
použitie.  

7. Kupujúci za zaväzuje, že nároky z vád predmetu plnenia uplatní bez zbytočného odkladu po 
ich zistení písomnou formou oprávnenému zástupcovi Predávajúceho. 

8. Kupujúci je oprávnený v prípade vadného plnenia požadovať: 
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a) odstránenie vád opravou predmetu zmluvy, ak sú opraviteľné, 
b) dodanie chýbajúceho množstva alebo časti, alebo 
c) výmenu vadného predmetu zmluvy (resp. jeho časti) za predmet zmluvy (resp. jeho časti) 

bez vád. 

9. Právo voľby uplatneného nároku podľa bodu 8 písm. a), b), c) musí Kupujúci uviesť v písomne 
uplatnenej reklamácii. V opačnom prípade má právo voľby Predávajúci. 

10. Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa ďalej riadi záručnými podmienkami a príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných predpisov 

11. Predávajúci zodpovedá́ za to, zě predmet zmluvy je bez akýchkolv̌ek vád, je dodaný podlǎ 
podmienok tejto zmluvy, pri dodŕžaní vsětkyćh vsěobecne záväzných právnych predpisov SR 
a platnyćh EU technických noriem.  

 

VIII. 
Ostatné dojednania 

 
1. Predávajúci prehlasuje, že tovar nie je zaťažený právami tretích osôb. 

2. Predávajúci je povinný: 
a) dodať predmet zmluvy Kupujúcemu v dohodnutom množstve, rozsahu, kvalite, 

v požadovaných technických parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termíne 
v súlade s pokynami kupujúceho 

b) pred odovzdaním predmetu zmluvy zabezpečiť vykonanie predpredajného servisu, 
zabezpečiť inštruktáž  obsluhy a predviesť funkčnosť, 

c)  strpieť výkon kontroly /auditu/ overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, 
službami a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti predmetnej Zmluvy o poskytnutí NFP 
vykonávaný v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ oprávnenými osobami, 
ktorými sú:  
i. Poskytovateľ a ním poverené osoby, 

ii. Útvar vnútorného auditu Poskytovateľa/Útvar vnútornej kontroly 

Sprostredkovateľského orgánu a ním poverené osoby, 

iii. Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 

iv. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené 

na výkon kontroly/auditu, 

v. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

vi. Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

vii. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i)až vi) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.  

a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.  

3. Predávajúci sa zaväzuje v priestoroch Kupujúceho dodržiavať predpisy o ochrane pred 
požiarmi, ako aj predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a iné bezpečnostné 
a organizačné predpisy. 

4. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho splnením podmienok podľa čl. III 
ods. 5 tejto zmluvy. 

 

 



Technologická linka na zbavovanie povlakov 

 
 
 

  Strana 7 z 11 

 

5. Kupujúci je povinný: 
a) prebrať bezchybný predmet zmluvy v deň určený Predávajúcim v oznámení podľa článku 

IV. ods. 4 a 9, 
b) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku V. zmluvy. 

6. Predávajúci je povinný vypracovať a aj aktualizovať zoznam subdodávateľov a tento musí byť 
vopred schválený Kupujúcim. Pokiaľ niektorý zo subdodávateľov nebude vopred zo strany 
Kupujúceho akceptovaný, Predávajúci nesmie žiadnu službu takéhoto subdodáavteľa použiť 
pre plnenie ktorejkoľvek časti tejto zmluvy. 

7. Predávajúci je oprávnený zmeniť subdodávateľa len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Kupujúceho. Žiadosť o zmenu subdodávateľa predkladá Predávajúci Kupujúcemu písomne 
minimálne 5 pracovných dní pred plánovaným dátumom zmeny subdodávateľa. 
Predávajúci je v súlade s §41 ZVO povinný uvádzať aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch, 
údaje o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia, údaje o predmete subdodávky a podiele subdodávateľa na 
celkovej realizácii predmetu Zmluvy. Tieto informácie uvádza Predávajúci v Prílohe č. 3 tejto 
Zmluvy. Predávajúci je povinný požadovať od subdodávateľov poskytovanie aktuálnych 
údajov podľa predchádzajúcej vety a je povinný bezodkladne poskytovať aktualizované údaje 
Kupujúcemu. Ak Predávajúci hodlá zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, je povinný 
spolu so žiadosťou o zmenu subdodávateľa poskytnúť Kupujúcemu všetky údaje podľa tohto 
odstavca a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného 
postavenia nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali od pôvodného 
subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky. Navrhovaný subdodávateľ musí byť 
oprávnený dodávať tovar resp. poskytovať služby v rozsahu predmetu subdodávky. 
V prípade, že subdodávateľ spĺňa definičné znaky partnerov verejného sektora podľa § 2 
zákona č. 315/2016 Z.z. musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. 
V prípade porušenia povinností Predávajúceho týkajúcich sa subdodávateľov a ich zmeny sa 
toto porušenie považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci má právo: 
- odstúpiť od zmluvy  
- na zmluvnú pokutu vo výške 1% z hodnoty predmetu Zmluvy za každé porušenie 

povinností uvedených v tomto bode (a to aj opakovane). 

8. Predávajúci vyhlasuje, že sú mu známe všetky podmienky plnenia predmetu zmluvy, rovnako 
ako situácia a prístup na miesto dodania predmetu zmluvy a tiež všetky skutočnosti, ktoré sú 
rozhodujúce pre dodanie predmetu zmluvy. Dodatočné požiadavky Predávajúceho, ktoré 
vyplývajú z týchto dôvodov, nebudú uznané. 

 
 

IX. 
Sankcie 

 
1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné možné 

sankcie: 
a) za omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy podľa čl. IV. tejto zmluvy 
zmluvná pokuta vo výške 1 000,- EUR za každý deň omeškania. To platí aj v prípade 
nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie alebo 
užívanie tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je predávajúci povinný predložiť kupujúcemu 
podľa tejto zmluvy.  
b) zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Kupujúceho na prípadnú náhradu škody, ktorá 
vznikla v príčinnej súvislosti s porušením zmluvnej povinnosti, za ktorú je uplatňovaná 
zmluvná pokuta. 
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c) za omeškanie Kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený uplatniť si 
úrok z omeškania vo výške 0,05% z nezaplatenej ceny za každý deň omeškania.  
e) Predávajúci prehlasuje, že považuje zmluvnú pokutu za primeranú zabezpečovanej 
povinnosti. 

2. Nárok na zmluvné sankcie a úrok z omeškania nevzniká vtedy, ak sa preukáže že: 
a) omeškanie je spôsobené účinkom vyššej moci, alebo  
b) omeškanie je spôsobené druhou zmluvnou stranou. 

3. V prípade, že predmet zmluvy nemôže byť Predávajúcim expedovaný v dohodnutom termíne 
z dôvodov zavinených Kupujúcim, je Predávajúci oprávnený vyžadovať náhradu preukázanej 
škody podľa Obchodného zákonníka počínajúc piatym týždňom oneskorenia. 

4. Zmluvnú pokutu zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote 15 
kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej strany. Kupujúci je 
oprávnený započítať si svoju pohľadávku na náhradu škody alebo na zmluvnú pokutu voči 
predávajúcemu proti pohľadávke predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny. 

 
X. 

Doba trvania a zánik zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 
a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 
b) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy. 

Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme 
uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane.  

2. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je 
účinné okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie 
doručené tretí deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na adresu zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo písomne oznámenú príslušnou zmluvnou stranou 
druhej zmluvnej strane. Kupujúci si takisto vyhradzuje právo bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť 
od tejto Zmluvy v prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy a výsledky administratívnej 
finančnej kontroly Poskytovateľa NFP neumožňujú financovanie výdavkov spojených s 
plnením tejto zmluvy, alebo z iného dôvodu a k odstúpeniu došlo pred účinnosťou tejto 
Zmluvy. 

3. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje: 
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES pri plnení predmetu zmluvy súvisiacich 

s činnosťou Zmluvných strán; 
b) neplnenie zmluvy z dôvodov na strane Predávajúceho, pričom toto neplnenie zmluvy nie 

je z dôvodov na strane Kupujúceho; 
c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Predávajúceho alebo 

Kupujúceho, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup 
Predávajúceho do likvidácie;  

d) opakované dodanie predmetu zmluvy alebo jeho časti s vadami (vady v množstve, v 
akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch 
potrebných k užívaniu) alebo s právnymi vadami, 

e) omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu 
dodania o viac ako 15 kalendárnych dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie 
ospravedlňoval (vyššia moc), 

f) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 
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g) Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet plnenia takých parametrov, ktoré sú v rozpore s 
touto zmluvou, 

h) Kupujúci je v omeškaní so zaplatením faktúry  viac ako 30 kalendárnych dní. 
i) Porušenie povinnosti Predávajúceho podľa článku VIII., bod 6 tejto zmluvy. 
j) Nesplnenie záväzku predávajúceho odstrániť reklamovanú závadu predmetu zmluvy po 

dobu dlhšiu ako  45 kalendárnych dní po určenom termíne jej odstránenia. 

4. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

5. Skončením tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom nedochádza k zániku záruk v zmysle zmluvy, 
ani k zániku nárokov zo záruk a súvisiacich nárokov, nárokov na úhradu sankcií, bez ohľadu, či 
boli počas trvania zmluvy uplatnené (t.j. postačí, ak nastala skutočnosť zakladajúca právo 
sankciu uplatniť), ani k zániku nárokov, ktoré vznikli za trvania zmluvy a neboli do momentu 
jej zániku riadne vysporiadané, ani k zániku nárokov na náhradu škody. Rovnako nedochádza 
k zániku ani ďalších práv a povinností, ak z ich povahy vyplýva, že majú pretrvať aj po 
skončení zmluvy.  

6. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 
zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo 
ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, 
karantény, atď. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu 
pôsobenia vyššej moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa 
zmluvné strany dohodnú o ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa 
odvolala na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. Účinky odstúpenia 
nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane.   

 
 

XI. 
Ochrana a zabezpečenie dôverných informácií 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávat ̌mlcǎnlivost ̌o vsětkých skutocňostiach, o ktorých sa 
dozvedia pri plneni ́ tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvoreniḿ, ako aj o vsětkyćh 
informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácii ́alebo tvoria predmet obchodného 
tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby („dôverné informácie“). Zmluvné 
strany sa zaväzujú dôverné informácie pouzǐv́at ̌vyĺucňe na úcěly plnenia tejto zmluvy, prijat ̌
vsětky potrebné kroky na ochranu a zabezpecěnie dôvernyćh informácii ́pred ich zverejneniḿ 
alebo poskytnutiḿ tretej osobe a nespriśtupnit ̌dôverné informácie zǐadnej inej osobe.  

2. Povinnosti zachovávat ̌ mlcǎnlivost ̌ podlǎ tohto cľánku zmluvy môzě zmluvnú stranu zbaviť 
jedine súd alebo sťatutárny orgán druhej zmluvnej strany formou predchádzajúceho 
piśomného súhlasu. Povinnost ̌ zachovávat ̌ mlcǎnlivost ̌ sa nebude vztǎhovať na poskytnutie 
informácii ́ v priṕade, ak sa budú uplatňovat ̌ práva z tejto zmluvy súdnou cestou, alebo na 
orgánoch verejnej moci, alebo ak povinnosť poskytnutia informácii ́ vyplýva zo vsěobecne 
záväzného právneho predpisu.  

3. Tyḿto záväzkom mlcǎnlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne 
zverejňovanej zmluvy.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, zě záväzok mlcǎnlivosti podlǎ tejto zmluvy ostane v platnosti aj po 
ukoncěni ́ zmluvného vztǎhu zalozěného touto Kúpnou zmluvou a to minimálne 10 (desať) 
rokov od jej ukoncěnia.  
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XII. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1. Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy sú: 

a) príloha č. 1 – Technická špecifikácia predmetu zmluvy  
b) príloha č. 2 – Cenová špecifikácia predmetu zmluvy 
c) príloha č. 3 – Zoznam a kontaktné údaje subdodávateľov 
d) Príloha č. 4 – Zoznam prevádzkovej a technickej dokumentácie  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nadobúda platnosť jej podpísaním oboma 
zmluvnými stranami. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva nadobúdne účinnosť po 
kumulatívnom splnení dvoch odkladacích podmienok, ktoré spočívajú v tom, že (i) dôjde 
k schváleniu procesu verejného obstarávania riadiacim orgánom v zmysle príslušných 
programových príručiek a (ii) uplynie 10 dní odo dňa, kedy Predávajúci od Kupujúceho 
písomne príjme oznámenie Kupujúceho, že si objednáva kúpu 
tovarov/technológie/predmetu zmluvy. 

3. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných dodatkov, obojstranne 
odsúhlasených oboma zmluvnými stranami. 

4. Akékoľvek spory, ktoré by mohli vyplynúť z tejto zmluvy alebo v súvislosti  s ňou, budú 
riešené predovšetkým dohodou zmluvných strán. Pokiaľ nedôjde k dohode, bude spor 
riešený všeobecným súdom Slovenskej republiky v zmysle ustanovení slovenského zákona č. 
160/2015 Z.z. Civilného sporového poriadku. 

5. Zmluva je vyhotovená a podpísaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých po podpísaní obdrží 
Kupujúci dve a Predávajúci dve vyhotovenia. 

6. Písomnosť zaslaná zmluvnou stranou na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v tejto 
zmluve alebo neskôr písomne oznámenú sa považuje za doručenú aj v prípade, ak adresát 
neprevezme zásielku ani do troch pracovných dní od jej uloženia na pošte, a to tretí deň od 
jej odoslania, alebo ak ju odmietne prevziať, a to dňom odmietnutia. Pokiaľ sa zmluvná 
strana v čase predpokladaného doručenia nezdržuje na adrese uvedenej v tejto zmluve, 
písomnosť sa považuje za doručenú dňom odoslania. 

7. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka zákon 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 
a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 
Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany snažiť 
riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, že sa 
zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory 
z tejto zmluvy budú riešené príslušnými slovenskými súdmi. 

8. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo 
i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, 
ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej 
zmluvnej strane a to bez zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana zodpovedá za 
všetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá 
zmluvná strana. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so zmluvou oboznámili a s jej obsahom súhlasia, na znak 
čoho pripájajú svoje podpisy. 

10. Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov zmluvných strán. 
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 za Predávajúceho za Kupujúceho 
 

 

 v Košiciach dňa v Prešove dňa  

 

 

 

 

  ________________________   _______________________  

                       Ing. Ján Liguš, PhD.                                                                 Ing. Andrej Džugan 
                       konateľ spoločnosti                                                                konateľ spoločnosti  


